
CALL FOR PAPERS 

Dialekt 2.0 & wboe100 

7. Kongres internacionalnog društva za dijalekt i geolingvistiku (SIDG) 

& 

100 godina dijalektološko-leksikografskog istraživanja u Austriji,  

u meñunarodnom kontekstu 
 

Svi istrazivači koji su zainteresovani za našu temu su dobrodošli da predaju sažetak i aktivno 
učestvuju na konferenciji nezavisno od toga da li su članice SIDG-a ili ne. 
 
Mesto:  Austrijska akademija nauka, Beč 
Vreme: od 23. do 28. Jula, 2012. 
 
Organizacija:  Institut za austrijski rečnik dijalekta i imena (DINAMLEX) 
 
Kontakt: sidg@oeaw.ac.at 
                Sekretarijat kongresa: Kristina Šredl (Christina Schrödl) 
 
Sažeci do: 30. Novembra, 2011. – na nemačkom ili engleskom 
 300 reči, bez bibliografije 
 Maksimalno 5 ključnih reči 
 Anonimno u PDF formatu 
 
Radovi do: 31. Decembra, 2012. – pojedinosti će uskoro biti objavljene 
 
Podnošenje putem  Easy Chair-a 
 
Registracija dialect 2.0 & wboe100 

 

 
Registracija uključuje: 
 

• materijal za kongres 
• pića i osveženja tokom pauze 
• 2 društvena događaja (ceremonije) 
• obilazak kroz ÖAW tj. I DINAMLEX 
•  

 
Za celodnevni obilazak, u koji je uključen društveni događaj ( sa večerom ), doplaćuje se 
provizija po ceni od 50,00 €. 
 

 

 do 31. marta, 2012. od 1. aprila, 2012. 
Članice SIDG-a 140,00 € 180,00 € 
Ne-članice 200,00 € 240,00 € 
Studenti 100,00 € 100,00 € 



WBÖ100 

 
 Standardna cena: 50,00 € 
 Studenti: 25,00 € 
 Registracija predavača najkasnije do 29. Februara, 2012. 
 (samo jedna osoba u slučaju više autora) 
   
 U obzir će biti uzeti samo oni koji su se registrovali. 
 
Jezici na kongresu: Nemački & Engleski 
 
Više informacija na http://sidg.oeaw.ac.at 
 
 
Dialect 2.0 
 
Pozivamo na aktivno učešće i molimo, po mogućstvu, neobjavljene radove (izveštaje, sve vrste 
prezentacija (softver / poster)) na temu celokupne oblasti iz varijacione lingvistike, geo-lingvistike, 
dijalektalne leksikografije, naročito iz sledećih oblasti, koje su glavna tema sastanka: 
 

• Novi metodološki i tehnološki nalazi u okviru oblasti lingvistike varijiteta i lingivističke 
geografije 

• Interdisciplinarno izučavanje dijalekta 
• Dijalektička sinteza 
• Kvantitativna dijalektologija 
• Kognitivna lingvistika und dijalektologija 
• Korpusi dijalekta, standardi i norme, infrastruktura 
• Online dijalektologija 
• Perceptivno izučavanje dijalekta 
• Dijalekt u naponu oblasti standardizacije i dijalektizacije 
• Jezici manjina, fenomeni interferencije 
• Dijalekt i kultura (nauke) 
• Dijalekt i jezik mladih 
• Dijalekt i medijska lingvistika 
• Prevod dijalekta 
• … 

 
Radovi, koji mogu da doprinesu gore navedenim temama, su takođe dobrodošli. 
Radujemo se interdisciplinarnoj razmeni mišljenja. 
 
WBÖ100 

 
DINAMLEX slavi u 2012. 100 godina postojanja. Povodom toga organizujemo 
konferencijsku jedinicu pod nazivom ‘Interdisciplinarna leksikografija dijalekta’ sa fokusom 
na: 
 

• Nove metodološke i tehnološke nalaze u okviru oblasti dijalektalne leksikografije 
• Digitalnu leksikografiju dijalekta 
• Sredstva za leksikografiju dijalekta 
• Leksikografiju laika 
• Kolekciju podataka, arhivu, dokumentaciju 
• Istoriju nauke: 100godišnja istorija WBÖ-a 



Radovi, koji mogu da doprinesu gore navedenim temama, su takođe dobrodošli. 
Radujemo se interdisciplinarnoj razmeni mišljenja. 
 
Detalji 
 
Predavanje / Prezentacije: 20 min. + 5 min. debata 
Zbirke raz. stvari: 10 min. (bez debate) 
Predavanja/ Prezentacije studenata: 10 min. (bez debate) 
 Odlikovanje najboljih studentskih predavanja od  
 strane internacionalnih žirija 
 (uslov: < 35 god, nepromovisan) 
 
Softver: 20 min. + 5 min. debata (kao i kod predavanja) 
 ili 
 u okviru hands-on-session-a 
 
Poster: 5 min. prezentacije u sopstvenoj sednici i  
 prisustvo tokom sednice za debatu 
 Maksimalni format: A1, Portret 
 Po mogućstvu se može predati i digitalni rad. 
 Odlikovanje najboljih studentskih predavanja od  
 strane internacionalnih žirija. 
 
Dodatni događaji 
 

� Zasedanje radne grupe Atlas Linguarum Europae 
� 10. godišnji sastanak SIDG-a sa izborima 
� Sastanku prethode radionice izabranih tema. 

 
Radujemo se ponovnom susretu sa Vama u Beču! 
 

  

 [Eveline Wandl-Vogt]  
 & saradnic 
 
 
 
Prevod: Marko Milojevic 
 


